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Raske palvus (mdE Staka ozks; mdEM staka ‘raske’, mdEM
ozks ‘palvus, palvuspiiha’).

Staka ozks viidi 1dbi taudi puhkemise korral 66sel kiila servas.
Palvusel osales 5-6 inimest, kes viisid kiila piirile killavanema
majas valmispandud toidud ning palusid *raskuse jumalat Staka-
pazi kiila pealt needus &ra votta. Raudlabidaga tehti v6i inimese
veetud raudadraga kiinti kiila timber ring. Palvuskohale tagasi
joudes toimus rituaalne s66maaeg. Toidujasgid maeti Stakapazi
jaoks maha ja mindi taas koju.

Viljakujunenud tava kohaselt toimus palvus vaikselt ja
palved 6eldi sosinal. Kiilaelanike hoiatati, et kiilas ei tehtaks
palvuse ajal larmi.

Kirjandus: Jevsevjev, M. E. 1966. Izbranndje trudo, 5. Mordovskaja
svadba. Saransk.

Raskuse jumal (mdE Stakapaz, Kezeipaz; staka ‘raske’, kezei
‘kuri, tige’).

Raskuse jumala peamine iilesanne on koigi raskuste ja maiste
vaevade kandmine ning headuse toomine ja elupidevade ker-
gendamine. Koige sagedamini paluti Stakapazi taudide puhul
(*Raske palvus).

Varase teravilja kiilvi eel korraldati tavakohaselt palvus
Stakapazi auks. Palvuse labiviija mdEM staka at’a (at’a ‘att,
vanamees’) valiti seitsmeks aastaks. Jargmiseks seitsmeks aas-
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taks jaeti ta ametisse juhul, kui tema kohustuste taitmise ajal
polnud taude ja pold andis hea saagi. Staka at’a palus Stakapazi
anda hea viljasaak, votta kiila pealt dra kogu kurjus ning saata
maa peale kergendust. Ohvriks tapeti must kana vo6i valge harg.
Mones kohas ohvritoomist ei olnud.

Kirjandus: Harva, U. 1952. Die religiosen Vorstellungen der Mordwi-
nen. Helsinki; UPTMN 7: 3. Kalendarno-obrjadovdje pesni i zagovord
—1981. Saransk.

Raud, metall (mdEM ksni).

Raual usuti olevat erilisi kaitsvaid omadusi, seetottu tehti
metallist relvi, tooriistu, aga ka ehteid. Monedesse metallehe-
tesse on kitketud siigav miitoloogiline siimboolika, mis réhutab
inimese ja jumalate seoseid. Raud stimboliseerib mees-alget.

Miititides ronivad kangelased mooda raudketti taevasse voi
laskuvad maa peale v6i maa-alusesse riiki. *T’u$t’a stinnib rauast
kandadega, tema polvede tiimber on traat ning kées on tal me-
tallist sau, millega ta merd lahutab. Tema abilisel, oomenlinnul
varesel, on raudvoti. Niskepazi seitsme taeva taguse elamu iimber
on raudaed, millest keegi ei saa iile vaadata.

Itkudes ja muinasjuttudes kujutatakse surma terava raud-
vikatiga vana naise voi mehena, kes teatab oma ohvrile ette, et
hakkab tema sooni l6ikama verega taidetud vaskkannus kaasa
toodud moodgaga (mdEM tor).

Saravad metallist ehted kehastavad valgust ja headust.
Ehete hulgas domineerisid metallist mdM ten’kat, mis meenu-
tasid raha voi suurte kalade soomust — neid nimetati ka mdM
kujen’ priat ‘mao pead’. Naiste ja neiude puusaehteid taiendasid
raudnoobid ja kellukesed (uskumuse jargi peletasid need oma
helinaga eemale kurje joude). Metallist valmistasid ersalased ka
naise peakatte kiilge kinnitatavaid immargusi paikesekujulisi
korvaehteid pil’kst voi pildapr’dt (mdM pild ‘korv’, prid ‘pea, ots’)
ning moksad kaevorusid mdM kdt'ks.

Noiduse ja kaetamise vastu on nii moksa kui ka ersa pulma-
des kasutatud metallesemeid: noorpaari riiete kiilge kinnitati
murtud silmaga noéelu; majaukse kohale torgati nuga. Isamees
(mdEM toron’ kandi) kandis vo6l suurt nuga, millega ta peletas
pulmavankri iimber riste tehes kurjuse noorpaarist eemale.
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Ersalaste isamees kasutas selleks mdoka. Ersa pulmas paluti
Niskepazi, et ta imbritseks noorpaari raudaia voi ringiga.

Surnu kodust viljaviimise jarel pannakse tanapievalgi kirves
lautsi alla, et surm ei tuleks tagasi uue ohvri jarele. Surnu kodust
eemalehoidmiseks pandi ukse juurde nuga.

Mones kohas tegid mordvalased epideemia ajal raudadraga
vao uimber kiila (*Raske palvus). Teelt leitud raudkiil pandi poue,
et pea ringi ei kéiks.

Raudlabidat ja metallrongaid kasutati ennustamisel. Noa
laualt mahakukkumine ennustas meeskiilalise tulekut.
Kirjandus: Jevsevjev, M. E. 1966. Izbranngje trudo, 5. Mordovskaja sva-
dba. Saransk; Maskajev, A. I. 1964. Mordovskaja narodnaja epitieskaja
pesnja. Saransk.

Reheema (mdEM Avinava; avin ‘rehi’, ava ‘naine, ema’).

Igal rehel usuti olevat oma haldjas. Tema elupaigaks peeti
rehetalasid ja auku, mille abil rehte soojendati. Kord aastas kor-
raldati tema auks *rehepalvus avin ozks, kus ohverdati tulega
seotust rohutav punane kukk. Palvuse 16pus veeretati porandal
tithje 6llekruuse ja visati need seejarel ohku, et viljapead suu-
remaks kasvaksid.

Reheema vois karistada, kui solvati teda ennast voi pererah-
vast. Naiteks kigistanud ta parimuse jargi naise, kes ei tditnud
oma vanemate soove.

Haigestunud ersad kaisid siidaodl rehes, paludes reheemalt
tervekssaamist.

Kirjandus: Smirnov, I. N. 1895. Mordva. Kazan; Sahmatov, A. A. 1910.
Mordouvski etnografitseski sbornik. Sankt-Peterburg.

Rehepalvus (mdEM Avin ozks; avin ‘rehi’, ozks ‘palvus, pitha’).

Avin ozks oli traditsiooniline rehepiiha, mida ersad pidasid
igas perekonnas voi hoimus kaks korda aastas (tavaliselt enne
ja parast rehepeksu), moksad kord aastas (lihavottenéddalal voi
esimesel pithapéeval parast lihavotteid). Rehes ohverdati punane
kukk, kelle pea ja veri viidi rehe all asuvasse keldrisse. Lounaks
toodi rehelistele 6lut, (mones kohas koos sulgedega) keedetud
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kukk ja kiipsetisi. Palvuses tdnati reheema vilja hoidmise ja
onnestunud rehepeksu eest. Palvusele jargnes rituaalne s66mine.

Kirjandus: Orlov, N. P. 1876. Mordva-moksa. Penzenskie gubernskie
vedomosti, 106—108. Penza.

Roéivad (mdM stsapt-kar’apt, mdE orsavt-karsevt’; mdM $tsam
‘riie, roivas, sark’, kar’ ‘viisk’, kar’s’ems ‘kingi jalga panema’).

Roivad, jalandud ja ehted on seotud miitoloogiaga. Nizni
Novgorodi ersade ettekujutuse jargi tikib koigi jumalate ema
Ange Pat’ai oma poja Niskepazi sirgi alldére ja 6lakud taevasi-
na, paikesepuna, kuukulla ning koidupunaga. Miititiline Tust’a
on riietatud valgesse mitmevarviliste tikanditega sirki. Valget
riiid kannavad ka vee-ema (mdEM Ved’ava), metsaema (mdEM
Vir’ava), peajumal Niskepaz (mdE) jt.

Mordvalaste pidurdivad jatsid siigava mulje — rahvaréivaid
kandvad naised ja neiud seisid véliste tunnuste jirgi iihes reas
jumalatega, keda saatis kulla, hobeda ja vase sira. Neid vor-
reldi rahvaluules péikese, kuu, tihtede ja tulega, mis 16i nende
umber ebatavalisuse ja erakordsuse 6hustiku. Rahvariidepluusi
vorreldakse lauludes mooni ja tema odielehtedega, vahtra ja
vahtralehtedega.

Traditsioonilistel riietel — pluusidel (mdM panarht), voodel
(mdM karks), peakatetel (mdM pr'an’ stsamat) — ning ehetel (mdM
nar’azamat) ja tikanditel (mdM s’ormat) on peale olmelise veel
maagiline tdhendus. Valgeid linaseid réivaid kanti nii igapéeva-
selt kui ka piihadel. Tikandid olid riietel punased, tumepunased,
pruunid, sinised, oranzid, rohelised ja mustad. Kuna igal varvil
oli oma siimboolne tidhendus, oli d4rmiselt oluline, kuidas neid
viarve kombineeriti. Must siimboliseeris viljakust ja maad (mit-
med pluusitriibud tikiti musta niidiga), punane piikest, soojust
ja kaitset.

Roivaste tikandid niitavad inimese sidet loodusega, millele
viitavad néiteks inimlinnu, inimpuu jt kujundid. Juhuslik pole ka
monede sdrgimustrite ja tikandielementide tikkimine tuvi- (mdM
gul’kan’ pil’gekit), hundi- (mdM vr'gazon’ kit) ja janesejilgede
(mdM numolon’ pil’gekit) kujulistena.
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Roivaste juurde kuuluv ringikujuline v66 oli kaitsevahend.
V66 vallandamine ennustamise ja ndidumise ajal tdhendas kur-
jadest joududest osasaamist. Ka siinnitamise ajal vallandati v
ja solmiti lahti s6lmed. Esimesel karjalaskepédeval oli kombeks
laotada vioo varavale, et loomad tuleksid tagasi koju. V66 alt juhiti
labi ka ostetud kariloomad, et nad votaksid uue majapidamise
ja uue lauda omaks. Vo6 peale seoti pulmaehe mdM s’okt (mdM
s’oka ‘narmas’), mis koosnes hoberahadest ja teokarpidest ning
mille kiilge riputati punase longaga kellukesed. Usuti, et kellu-
keste helin kaitseb noiduse ja kaetamise eest.

Mone kandi moksade pulmatavandis suitsutati morsja kaits-
miseks tema sarki.

Naiste ja neidude réivastesse on katketud siigav stimboolika.
Esimeses jarjekorras voiks nimetada immargusi metallrahasid
voi suurte kalade soomuseid meenutavaid ehteid mdM ¢'en’kat
‘kaunistusrahad’ v6i kujen’ pridt ‘maopead’, mida valmistati nii
vasest, hobedast kui ka kullast (tdhistas valgust ja headust).
Kanti ka kdevorusid mdM kdt’kst, korvarongaid mdM pil’kst ja
solgi mdM s’ulgam. Metall iseenesest stiimboliseerib meesalget —
sellest valmistati sgjariistu ja lahinguvarustust. Réivad aga
iihendasid endas samaaegselt meheliku ja naiseliku loomuse.

Abielunaise vois dra tunda korge seenelaadse peakatte mdM
panga, mdE pango jargi, neiu aga tikandi, kardpaela ja narmas-
tega kaunistatud peapaela mdM askorks jargi. Juukseid hoidis
koos puust v6i luust kamm (mdM s’ur’ht’s’em), millega miittilises
parimuses soeb oma juukseid ka ersa piikesejumal TSipaz. Ka
ratiku sidumisviisi jargi sai neidusid naistest eristada. Neiud
kandsid tavaliselt 66nsat vasest voi puust parga, mille sisse
satiti juuksed — peakatte iilaosa kaunistasid pronksspiraalid.
Pats varjati ratikuga, mille kiiljes rippusid ersa-moksa naistele
ja neidudele iseloomulikud pronkskaunistused.

Peakatetega seoses jargiti teatud keelde: miitsi ega ratikut
ei tohtinud kies keerutada, muidu hakkas pea valutama; miitsi
ega ratikut ei tohtinud lauale panna — pohjustab tiili ja vaesust;
voorast miitsi ega ratikut ei tohtinud pahe panna — peavalu
kandub ile. Peakatet tarvitati ka armumaagias — neiu pani
noormehe drategemiseks pahe tema miitsi, et noormees maotleks
ainult neiust.
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Ka jalanoudel, eriti viiskudel (mdM kar’) oli kombestikus
tahtis roll. Kodu kaitsmiseks kurjade joudude ja noidade eest
riputati viisud aiateiba otsa. Kosjade 6nnestumiseks visati ees-
kaijale (baskuda) jarele vana viisk. Viisu sisse pandi vastsiindinu
platsenta (*Siind), viiskudesse kéngitseti koolnu jalad (*Surnu).

Riiete pahempidi selgapanemine ennustas halba — terve paev
laheb pahupidi.

Kirjandus: Tallgren, A. M. 1928. Les provinces culturelles finnoises
de lage recent de fer dans la Russie du nord. Eurasia. Septentrionalis
antigwa. 111, k. 3—24. Helsinki; Devjatkina, T. P. 1992. Moksanskie
svadebnaje obrjado i pesni. Saransk; Balasov, V. A. & Luzgin, A. S. & Pro-
kina, T. P. 1995. Odezda. Mordva. Istoriko-kulturnagje otserki. Saransk.

Réandtirtsupalvus (mdE Tasto ozks; mdE tasta ‘randtirts’,
mdEM ozks ‘palvus, palvuspiitha’).

Tasto ozks korraldati randtirtsude példudele ilmumise korral.
P6llu keskel paluti peajumalal peatada tema poolt lahti lastud
teravilja ja rohtu s66vad putukad.

Kirjandus: Jevsevjev, M. E. 1966. Izbranndje trudo, 5. Mordovskaja
svadba. Saransk.
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